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Instructions for the Study of Vol. 4

1. At the beginning of every lesson, have the student
practice the tonalization and position etudes step by step
to master the techniques.

2. Begin to teach vibrato when the student begins to study
the Vivaldi A minor Concerto.

3. Music reading should begin with Vol. 4, although the
student’s age should be taken into consideration. Have
the student watch the music as he reviews the pieces in
Vols. 1, 2, and 3.

4. Introduce trill practice (page 23) when you decide the
student is ready for this.

5. The position game (page 24) gives the student pleasure
and helps him to improve his skills at the same time.

Instructions pour I’ étude du Vol. 4

I. Au début de chaque legon veillez a ce que I'étudiant
pratique la tonalisation et les études de position, étape
par étape afin de maitriser les techniques.

2. Commencez & enseigner le vibrato quand I' étudiant
commence I'étude du Concerto en la mineur
de Vivaldi.

3. Lalecture de la musique devrait commencer au Vol. 4,
mais I’age de I'étudiant devrait étre pris en
considération. Veillez a ce que I'étudiant regarde la

partition quand il joue les morceaux des Vol. 1, 2, et 3.

4. Introduire la pratique des trilles (page 23) quand vous
pensez que I’étudiant est prét pour cela.

5. Le jeu des positions (page 24) donne du plaisir &
I'étudiant et I'aide & améliorer son habileté en méme
temps.

Anweisungen fiir das Studium von Band 4.

1. Am Anfang jeder Unterrichtsstunde soll der Schiiler die
Tonfihrung-Ubungen und die Lagen-Etiiden Schrist fiir
Schritt zur Meisterung der Technik iiben.

2. Vibrato kann gelehrt werden, wenn der Schiiler mit dem
Studium von Vivaldis A-Moll Concerto beginnt.

3. Notenlesen sollte mit Band 4 beginnen, obsohl des
Schiilers Alter beriicksichtigt werden sollte. Den Schiiler
die Noten beobachten lassen wihrend er die Stiicke aus
Band 1, 2 und 3 wiederholt.

4. Ubungen mit Triller-Noten werden eingefiihrt, wenn der
Schiiler dafiir bereit gefunden wird. (Seite 23).

5. Das Lagen-Spiel (Seite 24) macht dem Schiiler Spass
und hilft gleichzeitig seine Fertigkeit zu verbessern.

Instrucciones para el Estudio del Tomo 4

1. Al comienzo de cada leccién, haga que el alumno practique
la sonidizacién y los estudios de posicién paso por paso para
dominar las técnicas.

2. Comience a ensefiar vibrato cuando los alumnos comiencen a
estudiar el Concierto de Vivaldi en la menor.

3. La lectura de miisica debe empezar con el Tomo 4,
aunque se debe tomar en cuenta la edad del alumno. Haga
que el alumno observe la miisica cuando repasa las piezas del
Tomo. 1, y los Tomos 2 y 3.

4. Introduzca la prictica de trino (pégina 23) cuando usted
decida que el alumno est4 listo para ello.

5. El juego de posicién (pagina 24) le da al alumno placery le
ayuda a mejorar su destreza al mismo tiempo.
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Toujours pratiquer de la fagon suivante:
Jouerles deux lignes ci-dessous dans la premiére position,
puis dans la seconde position.
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Ube immer wie folgt:
Spiele die beiden unteren Reihen in erster Lage und dann
in zweiter Lage.

Siempre practique como se indica:
Toque las dos lineas de abajo en la primera posicién, luego
en la segunda posicién.
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Play the two lines below in first position, then in third Spiele die beiden unteren Reihen in erster Lage, dann in
. dritter Lage.
Jouer les deux lignes ci-dessous dans la premiére position, Toque las dos lineas de abajo en la primera posicién, luego
puis dans la troisieme position. en la tercera posicion.
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1. Atthe beginning, the student should practice the position
etudes 6 and 7) on one string at a time, When he has
mastered t on one string, he may practice them on the
next string.
2. The Tonalization exercises should also be
practiced at the of each lesson.

1. Au début, I'éleve devrait pratiquer les études de position
sur une seule corde & la fois. Lorsqu’il a maitrisé ces
positions sur une corde, il peut alors s'exercer surla corde
suivante.

2. Les exercices de tonalisation précédents devraient
aussi etre pratiqués au début de chaque legon.

1. Im Anfang sollte der Schiiler die u%m-ﬂﬁdu (Seite

6 und 7) jeweils auf einer Saite iiben. Wenn er sie auf einer
Saite beherrscht, so mag er sie auf der nichsten Saite iiben.
2. Die zuvorgehenden Tonfiihrung-Ubungen sollten auch
am Anfang jeder Unterrichisstunde geiibt werden.

1. Al principio, ¢l alumno debe practicar los estudios de
icién inas 6 y 7) en una cuerda a la vez. Cuando él
ha dominado en una cuerda, él puede practicarlos en la

cuerda vecina,

2. Los ejercicios de sonidizacién tes deben ser

practi tambien al comienzo de cada leccién.
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The student should continue practicing until he becomes Der Schiiler sollte weiterhin iiben, bis er Fertigkeit in
skillful at these etudes. diesen Ubungen bekommd.

L’éléve devrait continuer & s'exercer jusqu'a ce q'il soit El alumno debe continuar practicando hasta que sea diestro en
habile dans I'exécution de ces exercices. estos estudios.
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Etude de position, 38me Position

Position Etude, 3rd position
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Concerto No. 2
3rd Movement
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Concerto No. 5
1st Movement
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Concerto No. 5, 1€T mouvement -  Konzert Nr. 5, Erster Satz Concierto Nim. 5, 1€T movimiento
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Concerto No. 5
3rd Movement
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Le doigter, le maniement de I'archet et le phrasé ont été
omis & dessein dans ces berceuses, ceci afin de donner au
professeur I'opportunité d'exprimer ses idées

personnelles.

es morceaux peuvent aussi étre pratiqués
avec vibrato,

Berceuse

Wiegenlied

Stiicke konnen auch mit Vibrato geiibt werden.

Las digitaciones, los arqueos y los fraseos se han omitido de
propdsito en estas Canciones de Cuna para darle al instructoruna
oportunidad de indicar sus propias ideas. Estas piezas pueden ser
practicadas también con vibrato,

Cancién de Cuna
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Concerto in A Minor
1st Movement
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Concerto in A Minor

3rd Movement
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Konzert in A-Moll, Dritter Satz Concierto en la menor, 3¢T movimiento
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Concerto for Two Violins
1st Movement
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Concerto pour Deux Violons, 1€r mouvement Konzert fir zwei Geigen, Erster Satz

Concierto para Dos Violines, 1T movimiento
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Trill Study
NUNIZHF T &
Etude des Trilles Triller Studium Estudio de Trino
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Always practice as follows: Ube immer wie folgt:
Toujours pratiquer de la fagon suivante: Siempre practique como se indica:
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Position Game
T
RPary-F—A
Jeu de Position  Lagen-Spiel Juego de Posicidn
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This is not enly enjoyable for the student, but  Diese Lagen-Spiel macht dem Schiiler nicht nur Freude,
it also helps him to learn to place his hand precisely in second sondern es hilft ikm auch, seine Hand genau in die zweite und
and positions. This game can be used in private or dritte Lage zu bringen. Das Spiel kann im Privat- oder
group lessons. Gruppen-Unterricht benuizt werden.
The should remain steady throughout each exercise. Das Tempo sollte durch jede Ubung hindurch gleichmassig
The student should lower his left arm during the rest, touch gehalten werden. Der Schiiler sollte seinen linken Arm
his left leg with his left hand, and then try to bring his left wihrend der Pause senken, sein linkes Bein mit der linken
hand up into the correct position for the next note. Hand beriihren, und dann versuchen, die linke Hand wieder
zuriick in die richtige Lage fiir die nachste Note zu bringen.
Ce jeu de position n’est pas seulement un plaisir pour Este juego de posicién no sélo es agradable para el alumno, sino
I'éleve, mais il I'aide aussi & placersa main d’une maniére que también le ayuda a aprender a colocar su mano en forma
précise dans la deuxieme et la troisigme position. Ce jeu precisa en la segunda y en la tercera posicién. Este juego se
peut 2tre pratiqué lors des legons de groupe ou des legons puede usar en lecciones individuas o de grupo.
particuliéres. El tiempo debe permanecer firme durante cada ejercicio. El
Le tempo devrait rester le méme pendant toute la durée de alumno debe bajar el brazo izquierdo durante el silencio, tocar
I'exercice. L'éleve devrait abaisser son bras gauche la piema izquierda con la mano izquierda, y luego levantar la
pendant les silences, toucher sa jambe gauche avec sa mano izquierda en la posicién correcta para la préxima nota.
main gauche, puis essayer de ramener sa main gauche en
position correcte pour la note suivante.
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3rd Position
EIRYar
. 3eme Pposition Dritte Lage 3€T Posicién
FlAoFs—%, #2, QD LN TLITE 5, .
Play the same melody on each string. Spiele die gleiche Melodie auf jeder Saite
Jouer la méme mélodie sur chaque corde. Toque la misma melodia en cada cuerda.
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2nd Position
F2RCar
2¢me position Zweite Lage 240 Posicién
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